
Note explicative concernant les modifications apportées au 
texte de la Programme de rétablissement et plan d’action 
visant la physe des fontaines de Banff (Physella johnsoni) au 
Canada 
 

Novembre 2010 
 

À compter de novembre 2010, le texte de la Programme de rétablissement et plan d’action ci-
dessus comportera quelques légères modifications : 

 Ajout de la mention « Species at Risk Act Recovery Strategy Series » en haut de page 
(version anglaise uniquement).  

 Élimination du mot « proposition » du titre français mentionné dans les pages d’introduction 
de la version anglaise.  

 Ajout de la mention « ISBN et no de catalogue ».  

 Ajout du libellé de la Déclaration (libellé standard figurant dans l’introduction de toutes les 
stratégies de rétablissement relevant de la LEP). 

 Remplacement de   « its »  pour « it’s »  à la Section  1 – Background (version anglaise 
seulement)  

 Ajout de la date en haut de page et déplacement de la numérotation centrée en bas de la page 
pour qu’elle figure à l’angle inférieur droit (à compter de la section 2.5.2).  

 Rectification de quelques écarts typographiques entre les coordonnées géographiques 
figurant sur la carte et les mentions figurant dans la légende (fig.  4b et 4h, versions anglaise 
et française).  

 Révision de toutes les cartes (fig. 4a-4j) de manière que le point décimal des coordonnées 
géographiques soit remplacé par la virgule décimale (version française seulement).  

 Remplacement de la mention « habitat essentiel proposé » par « habitat essentiel » dans des 
légendes accompagnant les figures de la version française (Fig. 4a – 4j) 

 Révision mineure à la traduction et à l’orthographe des fig. 4a-4j (version française 
seulement, p. ex. remplacement du mot « bâtiment » par le mot « clôture »).  



 En raison des changements de pagination nécessités par les modifications, rajustement des 
numéros de page indiqués dans la table des matières et dans la Recommandation de citation.  


